
                
KEZELÉSI ÚTMUTATÓ

       

                SP-220A, SP-240A, SP-260A

LÉGTISZTÍTÓ



 

TARTALOM 

 
 

Üzemeltetési utasítások ...................................................................................... 1 

A termékek bemutatása .................................................................................................... 1 

A készülék részei ............................................................................................................... 3 

Biztonsági utasítások ........................................................................................................ 5 

Működési leírás ................................................................................................... 7 

Üzemeltetési előkészületek .............................................................................................. 7 

A kijelző funkciói ............................................................................................................. 10 

A kijelző gombjainak funkciói ........................................................................................ 12 

A távirányító gombjainak funkciói ................................................................................. 13 

Karbantartás ...................................................................................................... 14 

Ápolás-táblázat ................................................................................................................ 14 

A tálca és a vízszűrő ápolása ......................................................................................... 16 

Az egyes részek portalanítása ........................................................................................ 18 

A HEPA/HIMOP szűrő kicserélése ................................................................................. 19 

Elemcsere ......................................................................................................................... 19 

A problémák megoldása ................................................................................................. 21 

Műszaki adatok ................................................................................................................ 24 

Bekötési vázlat ................................................................................................................. 25 

Gyártó, képviselet, szerviz-szolgáltatás ........................................................................ 27 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Az eredeti használati utasítás fordítása; 23-02-2016 verzió 
A SINCLAIR SP-220A, SP-260A és SP-240A légtisztító modellek kínálata területenként változó lehet.  
 
 
 
 
 
 

 

A termék helyes likvidálása 
 

Ez az ikon arra figyelmeztet, hogy az EU államaiban ezt a terméket nem szabad 
a háztartásbeli hulladékkal együtt kidobni. A környezet és az emberi egészség 
védelme érdekében a használt elektronikus termékeket egy újrahasznosításra 
specializált telepen kell leadni. Így Ön is hozzájárulhat az értékes nyersanyagok 
újrahasznosításhoz. Kérjük, hogy vigye a használt terméket a helyi gyűjtőtelepre, 
vagy forduljon az eladóhoz, ahol a terméket vásárolta. Ott is átvehetik a használt 
elektromos készüléket újrahasznosítás céljából.  
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Provozní pokyny 

A termékek bemutatása 

 
 
 

A termékek tulajdonságai 
 
A párásító funkcióval rendelkező SINCLAIR légtisztító berendezések 
speciális szűrőket és technológiákat alkalmaznak a levegő tisztítására és 
párásítására, és ezzel hozzájárulnak egy friss, természetes, kényelmes és 
tiszta környezetet kialakításához. 

 Antiszeptikus műanyag szűrő ezüstionokkal a durva szennyeződés szűrésére   
Ezüstionokat tartalmaz. Megsemmisíti a kórokozó baktériumok valamennyi fajtáját, 
mosható és nem veszíti el funkcionalitását.  
 

 Elektrosztatikus szűrő a por szűrésére  
Gyorsan és hatékonyan eltávolítja a füstöt. Csak néhány modell tartalmazza. 

 

 LTC katalitikus pamutszűrő 
Hatékony katalizátorként működik, és gyorsan eltávolítja és lebontja a különböző 
szagokat, ezzel megakadályozva a levegő másodlagos szennyeződését.  

 

 HIMOP szűrő a formaldehid eltávolítására  
Rendkívüli katalitikus és szétbomlasztó funkcióval rendelkezik. Képes elnyelni és 
szétbomlasztani a veszélyes anyagokat, főleg az alacsony koncentrációjú 
formaldehidet.   

 

 HEPA szűrő a por eltávolítására 
Nagyon gyorsan átszűri a levegőben szálló 0,3 mikronnál nagyobb részecskéket, 
ezáltal megtisztítja a helyiség levegőjét.   

 

 Aktív szénszűrő 
Ez a fajta aktív szén képes az ammónia, ecetsav, és más, káros gázok eltávolítására a 
levegőből.  

 

 Plazma generátor 
Negatív iónok (anionok) és pozitív ionok csoportjait szabadítja fel, amivel hozzájárul a 
levegőben levő természetes baktériumok likvidálásához.  

 

 Negatív ionok (anionok) 
Erdők, vízesések környékén a levegő gazdag az anionokban (negatív ionokban). 
Frissítő hatásuk miatt a „légvitaminoknak” is nevezik őket. Ez a készülék képes a 
negatív iónok előállítására, és ezzel felfrissíti a helység levegőjét. 

 

 A por elektrosztatikus elkülönítésének technológiája 
A füst gyors és hatékony eltávolítására szolgál. 

 

 A levegő párásítása 
Bebiztosítja a szükséges környező páratartalmat. 
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Ez az útmutató háromfajta, párásító funkcióval is rendelkező légtisztító 
készülékre vonatkozik:   
 
A SINCLAIR SP-220A, SP-260A és SP-240A modellek kínálata területenként eltérő lehet. 
 

 SP-220A: légtisztító HEPA/HIMOP szűrővel és párásító funkcióval 
 

Ez a típusú légtisztító nagyon hatékonyan ki tudja szűrni a formaldehidet. Ezért nagyon hasznosnak 
bizonyul olyan lakóterekben, ahol új bútorok és készülékek vannak.   
 
Ez a légtisztító egy műanyag, ezüstionos antiszeptikus szűrővel rendelkezik, ezenkívül LTC katalitikus 
pamutszűrővel, HIMOP szűrővel a formaldehid eltávolítására, HEPA szűrővel a por eltávolítására, aktív 
szénszűrővel, plazma generátorral és párásító funkcióval. Ezek képesek a káros gázok, aeroszolok és 
szennyeződések eltávolítására, és a levegő páratartalmának szabályozására, így hozzájárulnak a 
helyiség levegőjének tisztításához, felfrissítéséhez és párásításához.   
 
 

 SP-260A: elektrosztatikus légfrissítő párásító funkcióval 
 
Ez a típusú légtisztító nagyon hatékonyan ki tudja szűrni a füstöt, ami csökkenti a másodlagos 
szennyeződést, és segít Ön és családja egészségének megőrzésében. Használata olyan helyeken 
ajánlatos, ahol sok a füst, por vagy virágpor, például dohányzóhelyeken, vagy kaszinókban. 
Ez a légtisztító egy műanyag, ezüstionos antiszeptikus szűrővel rendelkezik, ezenkívül LTC katalitikus 
pamutszűrővel, elektrosztatikus szűrővel a por eltávolítására, aktív szénszűrővel, negatív ionok 
generátorával, és párásító funkcióval. Ezek képesek a káros gázok, aeroszolok és szennyeződések 
eltávolítására, és a levegő páratartalmának szabályozására, így hozzájárulnak a helyiség levegőjének 
tisztításához, felfrissítéséhez és párásításához.   
 
 
 

 SP-240A: elektrosztatikus légfrissítő HEPA/HIMOP szűrővel és párásító funkcióval  
 
Ez a típusú légtisztító kombinálja a SP-220A és a SP-260A funkcióit, ezáltal képes megfelelni a 
különböző igényeknek. 
 
  

Frissítés (ionizálás) Tisztítás Párásítás 
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A készülék részei 

 
 
 
 

 
 

A készülék részei 
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 SP-260A 

 
 SP-240A 
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Biztonsági utasítások 

 

Az útmutatóban és a terméken különböző biztonsági ikonok találhatók. Kérjük, hogy 
olvassa el figyelmesen az útmutatót, ismerkedjen meg alaposan az ikonokkal, és tartsa 
be az alábbiakban ismertetett biztonsági utasításokat. Az ikonok ignorálása vagy 
helytelen értelmezése a lentiekben részletezett problémákhoz vezethet. 

 Vigyázat 
Ez az ikon súlyos vagy 
halálos kimenetelű sérülések 
veszélyére utal. 

 

Figyelmeztetés 

Ez az ikon személyi 
sérülések vagy anyagi 
károk veszélyére utal. 

 Vigyázat 

 
 
 
 
 

 
Tilos 

Elektromos aljzat és tápkábel 
 A működés folyamán ne kapcsolja le az 

áramellátást.                                           
(Fennáll a tűz vagy elektromos áramütés veszélye.) 

 Ne érjen nedves kézzel a 
csatlakozódugóhoz. 
(Fennáll az elektromos áramütés veszélye.) 

 Ne használjon olyan tápáramot, amely nem 
egyezik az adatlapon feltüntetett értékekkel. 
Csak 220–240 V~, 50 Hz engedélyezett. 
(Fennáll az elektromos áramütés veszélye.) 

 Ne húzza a tápkábelt. 
(Fennáll a tűz veszélye.) 

 Óvja a tápkábelt és a fali aljzatot. 
 A tápkábelt ne vágja, javítsa, deformálja, 

feszítse, vagy csavargassa. Ne helyezzen 
nehéz tárgyakat a tápkábelre, és ne csukja 
rá az ajtót. Ha a tápkábel vagy a csatlakozó 
javításra szorul, értesítse az eladót. 
 (Megrongált tápkábel vagy aljzat használata tüzet, 

rövidzárlatot vagy áramütést okozhat.) 

 

 Dugja a csatlakozódugót az elektromos 
aljzatba. 

 Ne használjon megrongált vagy kilazult 
aljzatot.  
(Fennáll a tűz, rövidzárlat vagy áramütés veszélye.) 

 Rendszeresen tisztítsa meg a 
csatlakozódugót. 

 Húzza ki a csatlakozódugót a fali aljzatból, 
és egy száraz ronggyal törölje meg.  

 Áramtalanítsa a készüléket, amennyiben 
hosszabb ideig nem használja majd. 
(A nagyon poros csatlakozódugó tüzet okozhat.) 

 A fennálló veszélyek miatt a megrongált 
tápkábelt csak a gyártó, felhatalmazott 
szerviz, vagy egy szakképzett technikus 
cserélheti ki. 

 

 
Tilos 

Ne tegye a készüléket az alábbi 
helyek egyikére 
 Ha a levegőben olajos részecskék vannak. 
 Ahol olajt vagy gyúlékony gázokat 

használnak, vagy ilyenek a levegőbe 
kerülhetnek. 

 Korrozív gázok vagy fémpor esetén. 
(Fennáll a tűz veszélye.) 

 Ha magas a hőmérséklet vagy a 
páratartalom, pl. egy fürdőszobában.  
(Fennáll az áramütés vagy tűz veszélye.) 

 Ahol a készülék nem áll szilárd felületen. 
(A készülék felborulhat, ami sérülésekhez, elektromos 
áramütéshez és más balesetekhez vezethet.) 

 

 
Tilos 

Működés folyamán 
 Tilos klórt vagy savat tartalmazó 

tisztítószerek használata.                                              

(Toxikus gázok szabadulhatnak fel.) 

 Tilos dohányozni a készülék közelében. 
(Fennáll a tűz veszélye.) 

 Tilos a készülék szétszerelése, módosítása 
vagy javítása. 
(Fennáll az áramütés, sérülések, vagy tűz veszélye.) 

 Tilos a levegőkimenet vagy a fedőlap 
benedvesítése.  
(Fennáll a tűz vagy áramütés veszélye.) 

 
 

 A készüléket nem használhatják korlátozott 
fizikai, mentális vagy szenzorikus képességű, 
vagy kellő tapasztalatokkal nem rendelkező 
személyek, valamint gyerekek, amennyiben 
nem felügyelnek rájuk, vagy nem kaptak kellő 
utasításokat a készülék használatát illetően 
egy, a biztonságukért felelős személytől.  

 Ne engedje, hogy gyerekek játszanak a 
készülékkel.  

 

 Rendellenes állapot vagy működési zavar esetén azonnal állítsa le a készüléket.  

Példa: rendellenes állapot vagy működési zavar: 
 Az előlap felszerelése és az egység csatlakoztatása 

után az áramkörre a készülék nem működik.  
 A készüléket néha nem lehet be-, illetve kikapcsolni. 
 A működés folyamán a készülék zajos, vagy vibrál. 

 A fedőlap deformált, vagy forró. 
 Égett szag érezhető. 

(Ha az egység rendellenes állapotban üzemel, fennáll a működési 
zavar, elektromos áramütés, füst áramlásának a készülékből, 
illetve tűz keletkezésének a veszélye.) 

Előzze meg a tűz, 
áramütés stb. veszélyét  
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Az utasítás fontosságát az alábbi ikonok jelzik: 
 

 

Azokat a műveleteket jelöli, amelyeket nem szabad 
megtennie. 

 
Azokat a műveleteket jelöli, amelyeket meg kell tennie. 

 

 Figyelmeztetések 

 
 

 
 

Üzemeltetés folyamán 

 Ne igyon vizet a víztartályból, ne adja 
állatoknak ezt a vizet, és ne locsoljon vele 
növényeket sem.   
(Betegségeket okozhat.) 

 Ne használjon a készülék közelében 
kozmetikai szereket vagy egyéb, porszerű 
anyagokat. 
(Fennáll az áramütés vagy működési zavar veszélye.) 

 Ne kapcsolja be a berendezést, ha rovarölő 
szereket alkalmazott. 

 Rovarölő szerek alkalmazása után először 
alaposan szellőztesse ki a helyiséget, és 
csak ezután kapcsolja be a légtisztító 
készüléket.   
(Egészségre veszélyes anyagok.)  

 

 
 Ha a légtisztítót kályhával vagy más, 

tüzelőanyagot alkalmazó berendezéssel 
egyidejűleg használja, gondoskodjon a 
helyiség rendszeres szellőztetéséről. 
(Fennáll a szénmonoxid-mérgezés veszélye.) 

 
  

A készülék nem képes a 
szénmonoxid 
eltávolítására 

 
 Áthelyezése előtt kapcsolja ki a készüléket, 

vegye ki a tartályt, és öntse ki belőle a vizet. 
(A kifolyó víz a padlóra vagy a bútorzatra folyhat, és 
elektromos áramütést okozhat.) 

 Ha háziállat tartózkodik a készülék 
közelében, ügyeljen arra, hogy ne vizeljen a 
készülékre és ne harapdálja a tápkábelt.  
(Fennáll az áramütés és tűz veszélye.) 

 A tartályt, tálcát és szűrőt rendszeresen kell 
tisztítani. 

 A vizet minden nap cserélje ki. Használjon 
friss csapvizet.   

 Öntse ki a maradék vizet. 
 Rendszeresen tisztítsa meg a készüléket 

(tálcát, vízszűrőt). 
 

 

 
 

Készülék  

 Ügyeljen arra, hogy a levegőt be-és kivezető 
nyílásokat ne blokkolják ruhák, anyagok, 
függönyök.   
(Fennáll a tűz veszélye.) 

 Ne tegyen semmit a készülékre, és ne 
támasszon semmit hozzá. 
(Ez sérüléseket okozhat.) 

 Ne húzza ki a szűrőt a készülékből, ha az 
nincs függőleges helyzetben. (Áramütés és 
működési zavarok veszélye.) 

 
 

 Az üzemeltetés feltételei 

 A készülék nem használható iratok, papírból 
készült anyagok tárolására. 
(Ez csökkentené az iratok minőségét.) 

 A levegőt nem szabad túlzottan párásítani. 
(Ez a nedvesség lecsapódásához és penész 
képződéséhez vezethet a helyiségben.) 

 Óvja a készüléket a fagytól. 
(Öntse ki a vizet a tartályból és a tálcából.) 

 Ha nem használja a légtisztítót, öntse ki a 
vizet a tartályból és a tálcából.  
(Ez megelőzi a penész és szagok képződését.) 

 
 

Az alábbi utasítások betartása 
csökkenti az elektromos 

áramütés, sérülések vagy anyagi 
károk veszélyét. 
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Popis funkcí 

Üzemeltetési előkészületek    

 
 

1. A hely kiválasztása 

 
 
 A fal akkor is bepiszkolódhat, ha a készülék helyét a 

fentiek alapján választotta ki. Helyezze a készüléket 
a lehető legtávolabb a faltól.  

 Ha a készülék hosszan működik ugyanazon a 
helyen, a padló és a környező falak 
bepiszkolódhatnak. Ajánlatos ezeket a felületeket 
rendszeresen megtisztítani. 

 

 Áthelyezésnél ne húzza a készüléket a víztartály 
fogantyújánál fogva. 

 Áthelyezésnél ne húzza a készüléket a 
légkivezető rácsánál fogva. 

  Ne helyezze át a készüléket, ha víz van a 
tartályban vagy a kádban. 

 

 

A megfelelő hely kiválasztása 

 Válassza meg a készülék helyét úgy, hogy a 
kiáramló levegő egyenletesen áramolhasson az 
egész helyiségben.  

 Helyezze egy szilárd felületre a készüléket, különben 
túlzottan rezegni fog az üzemeltetés folyamán.  

 Tegye a készüléket kb. 2 méterre a tévétől vagy más 
készülékektől, hogy ne zavarja működésüket.  

Vigyázat 

 A ventilátor jobboldalról is fújhat. Ez egy normális 
jelenség.  

  
 

 

A légtisztítót nem szabad az alábbi helyek egyikére 
helyezni 

 Olyan helyre, ahol a ventilátor egyenesen a falra, bútorzatra vagy 
a függönyökre fúj majd. 
(Bepiszkolódhatnak, deformálódhatnak.) 

 Olyan helyre, ahova közvetlen napsugarak érhetik. 
(A fedőlap színelváltozását okozhatja.) 

 Ablak közelébe, vagy olyan helyre, ahol közvetlenül fújna rá a 
klímaberendezésből kiáramló levegő.   
(Nem lehetne pontosan lemérni a levegő páratartalmát; a készülék deformálását 
is okozhatja) 

 Gyárakba, csarnokokba, nagy raktárokba, stb.. Ez nem egy ipari 
készülék.  
(Működési zavarok léphetnek fel.) 

 Nagyon poros helyekre.  
(Működési zavarok léphetnek fel.)  

 Indukciós főzőlapok, hangszórók vagy más mágneses mezők 
közelébe.  
(Működési zavarok léphetnek fel.) 

 

 

Mennyezet 
(min. 100 cm) 

Fal (min. 50 cm) 
Fal (min. 10 cm) 

Fal (min. 50 cm) 

Átheyezésnél fogja 
meg a fogantyút. 

Ne húzza a készüléket 
a víztartály fogantyúját 

fogva. 
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2. A HEPA/HIMOP szűrő behelyezése 
1. A gombok megnyomásával vegye le az előlapot. 

 

2. Húzza kifelé a porszűrők keretének kiugrásait, és 
vegye ki a szűrőkeretet. 

 

3. A szűrők minden modellnél kicsit eltérőek. A 
behelyezés módja lejjebb található.  

  

 SP-220A 
1) Húzza ki a HEPA/HIMOP szűrőt a kartonból, 

tépje le a ragasztószalagot, és írja az adatlapra 
az üzemeltetés megkezdésének dátumát.   

 

2) Ha a LTC katalitikus pamutszűrő (kék) nagyon 
szennyezett, vegyen ki egy új szűrőt a fehér 
dobozból, és cserélje ki.  

 

3) Tegye a HEPA/HIMOP szűrőt a porszűrők 
keretébe, a fehér oldallal kifelé (kék oldal befelé). 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 SP-260A 
1) Vegye ki a csomagból az elektrosztatikus szűrőt, 

és rögzítse a porszűrők keretébe. 

 

 SP-240A 
1) Húzza ki a HEPA/HIMOP szűrőt a kartonból, 

tépje le a ragasztószalagot, és írja az adatlapra 
az üzemeltetés megkezdésének dátumát.   

 

2) Ha a LTC katalitikus pamutszűrő (kék) nagyon 
szennyezett, vegyen ki egy új szűrőt a fehér 
dobozból, és cserélje ki. 

 

3) Tegye a HEPA/HIMOP szűrőt a porszűrők 
keretének alsó részébe, a fehér oldallal kifelé 
(kék oldal befelé).  

 

4) Vegye ki a csomagból az elektrosztatikus szűrőt, 
és rögzítse a porszűrők keretének felső részébe. 

 
 

4. A porszűrők keretének visszahelyezése után szerelje 
vissza az előlapot. Először helyezze a fenti tartókba, 
majd lent kattintsa be (lásd lenti ábra).  

 

Fék 

Kiugrás - jobb 

LTC 
katalitikus 

szűrő – kék 
felület 

Fehér felület 

Kék felület 

Fehér felület 

Narancssárga 
felület 

HEPA/HIMOP 
szűrő 

HEPA/HIMOP 
szűrő LTC 

katalitikus 
szűrő 

Narancssárga felület 
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 VIGYÁZAT 
Víz utántöltése, tisztítás vagy karbantartás előtt a készüléket mindig áramtalanítani kell. 
 
 

4. A víztartály előkészítése 
A légtisztító funkció akkor is használható, ha a 
tartályban nincs víz. 
1. Húzza ki a tartályt, és csavarozza le a dugaszt. 

 

2. Töltse meg a tartályt vízzel, és csavarozza vissza a 
dugaszt. 
Megjegyzés: Tudnivalók a víz használatáról 
 Ne használjon 40 °C-nál melegebb vizet, vagy 

illóolajt, vegyszereket, aromákat, tisztítószereket 
tartalmazó vizet (fennáll a készülék 
deformálásának vagy működési zavarának 
veszélye).  

 Ne használjon vízkezelő rendszerből származó 
vizet, alkalikus vizet anionokkal, ásványvizet vagy 
kútvizet (az ilyen penésszel vagy baktériumokkal 
kontaminált lehet). 

 A víz utántöltését végezze egy megfelelő helyen. 
 Először öntsön egy kevés vizet a tartályba, rázza 

meg és öntse ki, hogy a tartály megtisztuljon. 
Ezután töltse meg a tartályt tiszta vízzel. 

  
 Ellenőrizze, hogy jól be van-e csavarozva a 

tartály dugasza, különben szivárogni fog a víz. 
 Ha a készülék áthelyezésénél víz van a 

tartályban, akkor fogja szilárdan a fogantyút.   
 Ne érintse meg a szelepet a dugasz közepén, 

különben szivárogni fog a víz a tartályból.   

 

3. A tartály összeszerelése 
 Fogja a tartályt a fogantyúnál fogva, és tegye a 

tálcára. Ezután helyezze a tartályt a készülékbe. 

 

Megjegyzés: 
 A víz utántöltésénél először öntse ki a maradék 

vizet, ez megelőzi a lerakódások és szagok 
képződését. 

5. A csatlakozódugó 
csatlakoztatása az aljzathoz 

 
 A csatlakoztatás utáni első két percben 

beállítódik a szagérzékelés fokozata. Ezért akkor 
dugja be a csatlakozót a fali aljzatba, amikor a 
helyiség teljesen szagmentes. 

6.A távirányító előkészítése 
1. Készítse elő a 

távirányítót. 
Nyissa ki az elemtartó 
rekeszt a távirányító 
hátsó részén, helyezze 
be az elemet a 
gömbölyű tartóba, 
közben ügyeljen a 
helyes polaritásra. Tolja 
vissza a rekesz fedelét. 
A távirányító most 
használható. 

2. A távirányító használata 
 Használat folyamán irányítsa a távirányítót a 

légtisztító jelfogadó ablakára.   
 A távirányítót a jelfogadási tartományon belül kell 

használni. 
 Ellenőrizze, nincsenek-e akadályok a távirányító 

és a légtisztító között, amelyek zavarhatnák az 
utasítás továbbítását. 

A „PUSH“  
megnyomásával 

húzza ki a tartályt. 

Víztartály  

Ha  
„kattanás“, hallható, akkor 

a tartály a tálcával a helyén 
van. 

Víztartály 

Tálca  

Csatakozó dugó  

Elektromos 
aljzat 

Elem  
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A kijelző funkciói 

 
 

 
 

Számkijelző 

(1) Rendes üzemeltetés alatt a környezet páratartalmát 
ábrázolja. 

(2) Az időzítő beállításánál az időt ábrázolja. 
(3) A páratartalom beállításánál a beállított páratartalmat 

ábrázolja.  
(4) A por-érzékenység beállításánál a d1, d2 vagy d3 

érzékenységi fokozatokat ábrázolja. 
(5) A szag-érzékenység beállításánál az o1, o2 vagy o3 

érzékenységi fokozatokat ábrázolja. 

Példa: 

 
Por-érzékenységi fokozat 

 
Szag-érzékenységi fokozat 

 

Vízhiány- indikátor (LACK WATER) 

A vízhiány-indikátor akkor villog, ha a tartályban kevés a 
víz. Arra figyelmezteti a felhasználót, hogy a tartályba 
pótolni kell a vizet.  
Az indikátor akkor villog, ha ez a két követelmény 
teljesítve van: 
(1) Be van állítva a párásítás-üzemmód. 
(2) A beállított páratartalom magasabb a helység 

páratartalmánál. 
 

Gyerekzár- indikátor (LOCK) 

Ha aktiválva van a gyerekzár, a készülék és a 
távirányító gombjai le vannak zárva, így a gyerekek 
nem játszhatnak a készülékkel.  
(1) Ha a távirányítón 2 másodpercre lenyomja a Lock 

gombot, aktiválódik a gyerekzár, és felvilágít a LOCK 
indikátor. Ha most megnyomja valamelyik gombot, 
felvillan a LOCK, és egy hangjelzés lesz hallható. 

(2) A funkció kikapcsolásához nyomja meg 2 
másodpercre a Lock gombot. 

Ventilátorsebesség - indikátor 

Az aktuális ventilátorsebességet ábrázolja. Egy oszlop 
csendes üzemmódot, három oszlop alacsony 
sebességet, öt oszlop közepes sebességet, hét oszlop 
pedig magas ventilátorsebességet jelent.  

 
Csendes üzemmód 

 
Alacsony ventilátorsebesség 

 
Közepes ventilátorsebesség 

 
Magas ventilátorsebesség 

 

Tisztítás (CLEAN) és csere (CHANGE) 
indikátor  

A világító tisztítás, illetve csere- arra figyelmezteti a 
felhasználót, hogy a szűrőt meg kell tisztítani, vagy ki 
kell cserélni.  
(1) Tisztítás: Ha világít a CLEAN tisztítás-indikátor, 

akkor a berendezés teljes üzemeltetési ideje elérte a 
480 órát. Figyelmezteti a felhasználót, hogy a 
készülék valamelyik részét, pl. a szűrőt, meg kell 
tisztítani.  

 Kinullázás: Nyomja meg készenléti üzemmódban a 
Sleep+Timer gombokat. A CLEAN indikátor kialszik, 
az üzemeltetési órákat számoló funkció kinullázódik.   

(2) Csere: Ha világít a CHANGE indikátor, akkor a 
berendezés teljes üzemeltetési ideje elérte a 2000 
órát. Arra figyelmezteti a felhasználót, hogy ki kell 
cserélni a szűrőt, hogy a porszűrés továbbra is 
hatékony legyen. Kinullázás: Ha megnyomja a 
Sleep+Timer gombokat, a CHANGE indikátor 
kialszik, az üzemeltetési órákat számoló funkció 
kinullázódik.  
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A porszennyezés és a szag szintjének ábrázolása 
 
A beépített szenzorok meg tudják állapítani a levegő tisztaságát és a szagának változását. A levegő tisztasága és 
a szag szintje megállapíthatók világító indikátorok számából.  
 
Por 

 
 

A porszenzor indikátorai (DUST szenzor) 

 Az alábbi helyzetekben az indikátorok 1 
másodpercig világítanak majd, ami nem függ össze 
a levegő minőségével.   

① Üzemeltetés az előlap felszerelése után. 

② Üzemeltetés a készülék csatlakoztatásával az 

áramkörre. 
 Ha a porszenzor késve reagál, változtassa meg az 

szenzor érzékenységi szintjét.   

Szag  

 
 

A szagszenzor indikátorai (ODOR szenzor) 

 Az alábbi helyzetekben az indikátorok 1 
másodpercig világítanak majd, ami nem függ össze 
a levegő minőségével.   

① Üzemeltetés az előlap felszerelése után. 

② Üzemeltetés a készülék csatlakoztatásával az 

áramkörre. 
 A bekapcsolást követő első két percben 

felmelegszik a szagszenzor. Ilyenkor az 
szagszenzor esetleg nem reagál.   

 A levegőben levő alkalikus anyagokon kívül a 
szenzor lehet, hogy nem reagál majd néhány szagra 
a levegőben, például állatok, vagy fokhagyma 
szagára.   

 Az emberek különféleképpen érzékelik a szagokat; 
lehet, hogy valaki kellemetlen szagot érez, habár a 
szenzor ezt nem jelzi. Ilyen esetben állítsa be kézzel 
a ventilátort egy nagyobb sebességre.   

 

※ A porszenzor érzékenységi szintjének beállítása 

① Készenléti üzemmódban 

② Nyomja le egyszerre több, mint 1 másodpercre a SLEEP+AUTO gombokat, majd engedje el. 

③ A készülék átvált a porszenzor érzékenységi szintjét beállító üzemmódra. Ebben az esetben megjelenik a d1, 

d2 vagy a d3. A kezdetleges beállításnál a d1 látható. Az 1, 2, 3 számok az érzékenységi szintet képviselik. Az 

1 a legalacsonyabb érzékenységi szintet, a 2 a középsőt, a 3 a legmagasabb érzékenységi szintet ábrázolja.  

④ A +/− gombokkal állítsa be az érzékenységi szintet. 

⑤ Befejezés: Ha 3 másodpercen keresztül nem nyom meg semmilyen gombot, a rendszer elmenti az aktuális 

érzékenységi szint beállítását, és befejezi a beállítás-üzemmódot.   

 
※  A szagszenzor érzékenységi szintjének beállítása 

① Készenléti üzemmódban 

② Nyomja le egyszerre több, mint 1 másodpercre a FAN+HUMIDIFY gombokat, majd engedje el. 

③ A készülék átvált a szagszenzor érzékenységi szintjét beállító üzemmódra. Ebben az esetben megjelenik az o1, 

o2 vagy o3. A kezdetleges beállításnál az o1 látható. Az 1, 2, 3 számok az érzékenységi szintet képviselik. Az 1 

a legalacsonyabb érzékenységi szintet, a 2 a középsőt, a 3 a legmagasabb érzékenységi szintet ábrázolja.  

④ A +/− gombokkal állítsa be az érzékenységi szintet. 

⑤ Befejezés: Ha 3 másodpercen keresztül nem nyom meg semmilyen gombot, a rendszer elmenti az aktuális 

érzékenységi szint beállítását, és befejezi a beállítás-üzemmódot.   

 
  
 

Kevés  

Sok  

IVilágít az indikátor 

Kevés 

Sok 

Világít az indikátor 
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A kijelző gombjainak funkciói 

 
 

  ON/OFF (Bekapcsolás/Kikapcsolás) 

A készülék be-és kikapcsolására szolgál. A gomb 
egyszeri megnyomásával a készülék bekapcsolható, 
az újabb gombnyomással kikapcsolható. 

  FAN (Ventilátor) 

A ventilátorsebesség beállítására szolgál. A 
sebesség az alábbi sorrendben váltakozik: 

Csendes üzemmód → Alacsony → Közepes → Magas 

 

  HUMIDIFY (Párásítás) 

A gomb megnyomásával kapcsolja be a párásítás 
üzemmódot. Felvilágít a párásítás indikátora, a 
HUMIDIFY. A gomb ismételt megnyomásával a 
funkció kikapcsolható. A HUMIDIFY indikátor 
kialszik. A párásítás üzemmódban a kívánt 
páratartalom a + és – gombokkal állítható be. 

  AUTO (Automata) 

A gomb megnyomásával beállítható az automata 
üzemmód. Felvilágít az AUTO üzemmód-indikátor, a 
többi funkció kikapcsol. Az egység automatikusan 
fogja beállítani a funkciókat és a ventilátor 
sebességét a levegő tisztasága szerint, ahogy azt a 
szenzor megállapítja. A gomb ismételt 
megnyomásával az automata üzemmód 
kikapcsolható. Az AUTO indikátor kialszik. 

  SLEEP (Alvás) 

Ha a működés folyamán megnyomja ezt a gombot, 
felvilágít az alvás mód indikátora, a SLEEP, és a 
készülék automatikusan fogja beállítani a negatív ionok 
generálását, az elektrosztatikus porszűrést és a levegő 
párásítását a levegő minősége, és a környezet relatív 
páratartalma szerint. A ventilátorsebesség a csendes 
üzemmód és az alacsony sebesség között váltakozik 
majd. A ventilátorsebesség gombja ennél a funkciónál 
nem használható. A gomb újabb megnyomásával a 
funkció kikapcsolható. A SLEEP indikátor kialszik. 

  TIMER (Időzítő) 

Ha be van kapcsolva az egység, a gomb megnyomása 
aktiválja a kikapcsolás időzítőjét. Felvilágít a TIMER 
időzítő indikátor. A + vagy – gombokkal beállítható az 
idő 0,5-24 között a készülék kikapcsolásáig. A gomb 
ismételt megnyomásával a TIMER indikátor kialszik, és 
az időzítő funkció kinullázódik.  
Készenléti üzemmódban az időzítő gombjának 
megnyomásával aktiválható a bekapcsolás időzítője. 
Felvilágít a TIMER indikátor. A + vagy – gombokkal 
beállítható az idő 0,5-24 között a készülék 
bekapcsolásáig. A gomb ismételt megnyomásával a 
TIMER ikon kialszik, és az időzítő funkció kinullázódik.  

 

  PLASMA/ANION (Plazma/Anionok) 

A gomb megnyomásával a Plazma és az Anionok 
funkciók az alábbi sorrendben váltakoznak majd: 

 

  

ELECTROSTATIC (Elektrosztat. szűrő) 

A gomb megnyomásával aktiválható a por 
elektrosztatikus eltávolításának funkciója. Felvilágít 
az ELECTROSTATIC indikátor. (A SP-220A modell 
nem rendelkezik a gombbal.) 

  +/− 

A párásítás üzemmódban a páratartalom 
beállítására, az időzítő módban az időzítő 
beállítására szolgál. 

 

Gombok a porszenzor szintjének 
beállítására 

(Részletek lásd 11. oldal.) 

 

Gombok a szagszenzor 
szintjének beállítására 

(Részletek lásd 11. oldal.) 

 
A megvilágítás gombjai 

Ha az egység működik és ki van kapcsolva a 
gyerekzár, nyomja meg egyszerre 2 másodpercre az 
AUTO és TIMER gombokat. Ezzel be- vagy 
kikapcsolhatja az előlap számkijelzőjét és 
indikátorait.   

 

Gombok az üzemeltetési órákat 
számoló funkció kinullázására 

Ha az egység készenléti üzemmódban van, és ki 
van kapcsolva a gyerekzár, nyomja meg egyszerre a 
SLEEP és TIMER gombokat az üzemeltetési órákat 
számoló funkció kinullázásához. 
1. Ha még nem telt le a tisztítást és szűrőcserét 

jelző óraszám, akkor a kinullázásnál mindkét 
funkció kitörlődik majd. 

2. Ha az egyik óraszám letelt, akkor a reszetálásnál 
csak ez a funkció fog kinullázódni. A másik 
óraszámoló értéke megmarad. 

3. Ha mindkét óraszám letelt, a reszetálásnál 
mindkét funkció kinullázódik majd. A törlést 
követően az előlap indikátorai 2 másodpercig 
világítanak majd 

Plazma be. 
Anionok ki.. 

Plazma ki. 
Anionok be. 

Plazma ki. 
Anionok ki.. 
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A távirányító gombjainak funkciói 

 
 

 
 

ON/OFF (Bekapcsolás/Kikapcsolás) 
Ha az egység készenléti üzemmódban van, a gomb 
megnyomásával bekapcsolható. Egy újabb 
gombnyomással a készülék kikapcsol.  

 
Auto (Automata) 

Ha az üzemeltetés folyamán megnyomja ezt a 
gombot, a készülék automatikusan fogja majd 
beállítani az alábbi funkciókat: a negatív ionok 
generálását, az elektrosztatikus porszűrést, a 
párásítást és a ventilátorsebességet (a levegő 
szenzorok által megállapított tisztaságának, és a 
környezet relatív páratartalmának alapján). A 
ventilátorsebesség gombja nem használható ebben 
a funkcióban. 

 
Speed (Ventilátorsebesség) 
Az üzemeltetés folyamán a gomb megnyomásával 
átkapcsolható a ventilátor sebessége az alábbi 
sorrendben. A beállítás szerint változik a sebesség 
kijelzése is a panelen.  
Csendes működés → Alacsony → Közepes → Magas 

 
 
+/− (Emelés/Csökkentés) 

Párásítás üzemmódban a + vagy –megnyomásával 
beállítható a kívánt páratartalom. Ha a működés 
folyamán belép az időzítő beállításába, a + vagy –
megnyomásával beálltató a beállított kikapcsolás 
ideje. Ha készenléti üzemmódban lép be az időzítő 
beállításába, a + vagy –megnyomásával beálltató a 
beállított bekapcsolás ideje.   
 
 
 
 
 
 

Humidify Párásítás) 
Ha megnyomja ezt a gombot a működés folyamán, a 
berendezés átvált a párásítás üzemmódra. A gomb 
újabb megnyomásával az üzemmód kikapcsolható.  

 
Timer (Időzítő) 

Ha be van kapcsolva az egység, a gomb megnyomása 

aktiválja a kikapcsolás időzítőjét. A + és – gombokkal 
beállítható a kikapcsolás ideje 0,5-24 óra között. A 
gomb újabb megnyomásával a funkció kikapcsol, a 
TIMER ikon kialszik, az időzítő beállítása 
kinullázódik.  
Ha az egység készenléti üzemmódban van, a gomb 
megnyomása aktiválja a bekapcsolás időzítőjét. A + 
és – gombokkal beállítható a bekapcsolás ideje 0,5-
24 óra között. 

 
Sleep (Alvás) 

Ha a működés folyamán megnyomja a gombot, a 

készülék automatikusan fogja beállítani a negatív ionok 
generálását, az elektrosztatikus porszűrést és a levegő 
párásítását a levegő minősége, és a környezet relatív 
páratartalma szerint, amit a szenzorok megállapítottak. 
A ventilátorsebesség a csendes üzemmód és az 
alacsony sebesség között váltakozik majd. A 
ventilátorsebesség gombja ennél a funkciónál nem 
használható.  
 

Lock (Gyerekzár) 
Ha ki van kapcsolva a gyerekzár, tartsa több, mint 2 
másodpercig lenyomva a gombot, és felvilágít a 
gyerekzár indikátora. A vezérlés gombjai most le 
vannak zárva. Ha be van kapcsolva a gyerekzár, 
tartsa ismét több, mint 2 másodpercig lenyomva a 
gombot, ezzel kikapcsolja a funkciót. Ha egy 
elektromos áramkiesés után ismét felújul az 
áramszolgáltatás, a gyerekzár standard módon ki 
van kapcsolva.  

 
Plasma/Anion (Plazma/Anionok)  
A gomb megnyomásával a Plazma és az Anionok 
funkciók az alábbi sorrendben váltakoznak majd: 

 

 
 
Electrostatic (Elektrosztatikus szűrő) 

Ha a készülék működik, a gomb megnyomásával 
aktiválható az elektrosztatikus szűrő. Ismételt 
gombnyomással az elektrosztatikus szűrő 
kikapcsolható. (A SP-220A modell nem rendelkezik a 
gombbal.) 
  

 
 

Plazma be. 
Anionok ki. 

. Plazma ki. 
Anionok be. 

Plazma ki. 
Anionok ki 

. 
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Údržba 

Ápolás-táblázat  
 Vigyázat 

A víz utánpótlása, tisztítás vagy ápolás előtt a készüléket mindig 
áramtalanítani kell.   

 
A karbantartás folyamán az egyes részek le-vagy felszerelése előtt tartsa be az „Üzemeltetési előkészületek“ 
részben ismertetett lépéseket. 
 

  

 
 

Előlap  
Műanyag antiszeptikus 
szűrő 

HEPA/HIMOP szűrő Aktív szénszűrő 

 
 

 
 

Amikor piszkos Kéthetenként  
 2000 óra üzemeltetés 

után. 
Amikor piszkos. 

Tisztítsa meg. 
Távolítsa el a port és 

mossa meg. 
Cserélje ki. 

Használjon porszívót. A 
szűrő nem mosható 

vízzel.   

 Tisztítsa meg egy 
nedves ronggyal.  

 Ha nagyon piszkos, 
tegyen a rongyra egy 
kis semleges 
tisztítószert. 

 Ne használjon durva 
kefét (kárt tehet a 
felületben). 

 Porszívózza ki, majd 
vegye ki a szűrőt, és 
mossa meg.   

Ha nagyon piszkos, 
használjon egy puha 
kefét, vagy semleges 
tisztítószert. Tisztítás után 
szárítsa meg a levegőn.  

A kicserélés módja a 19. 
oldalon található. 
 
 Nem tisztítható 

porszívóval vagy vízzel 
(csökkenti a szűrő 
hatékonyságát). 

 Vegye ki az aktív 
szénszűrőt, és tisztítsa 
meg porszívóval.  

 Ha büdösnek találja, 
szellőztesse ki a 
szabadban (kb. 1 
napig). 

 A szűrő nem mosható 
vízzel, és nem ázhat 
meg.  

Követelmények  

 Tisztítás után távolítsa el a tisztítószert. Ne 
használjon 50 °C-nál melegebb vizet. 

 Ne szárítsa a készüléket közvetlen napsugarakon. 
 

Biztonsági kapcsoló 

Az előlap leemelésénél ügyeljen arra, hogy ne karcolja 
meg a felületet, és ne rongálja meg a kiugrást a panel 
belső oldalán, ahol a biztonsági kapcsoló van. A panel 
leemelésével megszakad a tápellátás. Ha a kiugrás 
megrongálódott, a készülék ne fog működni. 

 Vigyázat 

 Ne érjen a nyíláshoz a készülék alsó részén.  
(áramütés veszélye) 

 Ne szárítsa hajszárítóval. Ne szárítsa tűznél, ez 
deformálásokat okozhat.  

 

 
 

 

Ne rongálja meg. 

Az előlap belső 
oldala  

Nyílás az alsó 
részben 
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 Ne használjon benzint, illóolajokat, oldószereket, csiszolóporokat vagy petróleumot.   
 (Fennáll az áramütés, tűz vagy az alkatrészek megrongálásának veszélye.) 

 A készüléket nem szabad lemosni vízzel. 
Fennáll az áramütés, tűz vagy működési zavarok veszélye.) 
 

  
 

A szenzorok 
levegőbemenete 

Víztartály  Tálca   Vízszűrő  

  
 

 

Összegyűlt por: 
Porszívózza ki, vagy 

törölje le. 

Mindig töltse meg vízzel. 
Ha piszkos a felülete, 
törölje meg vízzel és 

szárítsa meg.  

Mossa meg vízzel. 
Merítse vízbe és tisztítsa 

meg. 

 Porszívóval távolítsa el 
a port a 
levegőbemenetről és a 
készülékről.  

 Az erős 
szennyezettség 
eltávolítására 
használjon egy nedves 
rongyot egy kevés 
semleges 
tisztítószerrel.   

 A készüléket tisztítsa 
meg egy száraz 
ronggyal. 

A tartály belsejének 
tisztítása: 
 Töltse meg a tartályt 

vízzel, majd rázza 
erősen 5-10 
másodpercig. Ezután 
öntse ki a vizet.  

 Ha a tartály belseje 
nagyon piszkos, 
tegyen a vízbe egy 
kevés semleges 
tisztítószert, majd 
rázza erősen a tartályt 
5-10 másodpercig. 
Ezután öntse ki a vizet 
és öblítse ki tiszta 
vízzel a tartályt.  

 A tartály felületének 
tisztítása: mossa meg 
a tartályt tiszta vízzel, 
majd törölje szárazra.  

 A tisztítóvízbe tehet 
egy kevés semleges 
tisztítószert is. 

Havonta egyszer, illetve 
por és kellemetlen szag 
esetén. 
 
(Az ápolás folyamata a 16. és 
17. oldalon) 

Havonta egyszer, illetve 
por és kellemetlen szag 
esetén. 
 
(Az ápolás folyamata a 16. és 
17. oldalon) 
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A tálca és a vízszűrő ápolása 

 
 
Az üzemeltetés folyamán a tálca és a vízszűrő bepiszkolódik és büdös lehet. Tisztítsa meg rendszeresen. 
 

1. A tálca és a vízszűrő kiemelése 

(1) Vegye ki a tálcát. (9. oldal) 
(2) Húzza ki a tálcát, és vegye ki a vízszűrőt. 

 
 Fogja meg a tálca alsó ívét, és húzza ki. 
 Lassan húzza a tálcát, mert víz van benne.  
 A tálca kihúzásánál fogja az alsó részét. 

2. A tálca és a vízszűrő összeszerelése 

1. A tálca összeszerelése 

① Szerelje fel a 

vízszűrőt.  

② Nyomja, amíg egy 

kattanást hall. 

 

Szerelje össze a tálcát és a vízszűrőt a képen 
látható nyilak szerint. 

 
 A tálcát és a vízszűrőt az eredeti állapot szerint 

kell összeszerelni. A helytelen szerelés működési 
zavarokat okozhat.   

 
2. Szerelje össze a tálcát. (9. oldal) 
 

3. Tálca 

Standard ápolás Havonta, illetve rossz szag és 
piszok esetén. 

Az ápolás módja Tisztítás vízzel. 

 

 Távolítsa el a szennyeződést egy puha törlőronggyal 
vagy kefével.  

 Távolítsa el a lerakódásokat egy puha, nedves 
ronggyal vagy kefével, esetleg tegyen a rongyra egy 
kevés citromsavat, majd öblítse le tiszta vízzel.    

Követelmények 

Ne vegye ki az úszót és a tartályt az antibakteriális 

szerrel.   
 Az úszó nélkül a készülék nem működik rendesen, 

és az antibakteriális szer nélkül nemsokára bűzleni 
kezd majd.  

 

 A víz eltérő minősége és az eltérő környezet miatt a 
vizet elszínezhetik a tálcán levő lerakódások. Tartsa 
tisztán a tálcát az utasítások alapján. 

 

4. Ha az úszó leesik a tálcáról 

 Szerelje vissza az úszót az ábra alapján. 

 
Helyes szerelés: 
1. Szerelje az úszót a 

tálca kiugrása alá. 
2. Az úszó tengelyét tolja 

a tálca nyílásába.  

Helytelen szerelés: 
Az úszó a tálca kiugrásán 
lóg. 

 

Úszó 

Antibakteriális szer 

Úszó 
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5. Vízszűrő 

Standard ápolás Havonta egyszer, illetve szükség 
szerint, ha rossz szagú, vagy 
piszkos. 

Az ápolás módja Merítse vízbe és tisztítsa meg. 

 
Merítse a szűrőt langyos vagy 
meleg vízbe (kb. 40°C) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Tisztításnál ne nyomja nagyon a szűrőt, nehogy 

eldeformálódjon. 
 Tisztítsa meg egy puha szivaccsal. 
 Soha ne súrolja egy kefével. 
 Alaposan öblítse át tiszta vízzel, hogy ne okozzon 

működési zavart, illetve ne változzon meg a színe. 
 Tisztítás után a tálca nedvesen is használható. 
 Ha hosszabb ideig nem használja majd a készüléket, 

szárítsa meg a tálcát tisztítás után. 
 
Furcsa szag vagy szennyezettség esetén 
Merítse tiszta, vagy tisztítószeres langyos vízbe 
(kb.40°C) 30-60 percre. 
 Be kell tartani a tisztítószer ajánlott adagolását. A 

tisztítószer által okozott színelváltozás nem 
befolyásolja a készülék működését. 

 Gondosan tisztítsa meg a vízbe merített szűrőt. 
Ha a lerakódás (fehér vagy barna) nehezen 
eltávolítható 
(A lerakódásokkal szennyezett szűrő csökkenti a készülék 
hatékonyságát.) 

Merítse a szűrőt két órára citromsavas meleg vízbe (kb. 
40°C), vagy tiszta vízbe. 
Adagolás: 20 g citromsav 3 liter vízben feloldva. 
Hagyja a szűrőt a vízben, amíg feloldódik a lerakódás. 
 Ezután alaposan mossa ki a szűrőt. 
 Citromsav kapható a drogériában. 

Követelmények  
 Eltérő környezetben a készülék eltérő módon 

szennyeződhet. 
Ajánlatos megtisztítani az egyes részeket mindig, ha 
kellemetlen szag érezhető vagy csökkent a készülék 
hatékonysága.  

6. A vízszűrő kicserélésének folyamata 

Mikor esedékes 
a kicserélés 

Összesen 2000 óra működés 
után. 

 
1. Szerelje ki a vízszűrőt. 

 
 
2. Helyezzen az alsó keretbe egy új vízszűrőt.   
 Az alsó keret kiugrását a felső kereten levő nyílásba 

kell csúsztatni.  
(A helytelen összeszerelés vízszivárgást okozhat.) 

 
 A vízszűrő mindkét oldala egyforma.  
 
3. Szerelje össze a felső keretet és a tengelyt az 

eredeti állapot szerint.   

① Hozza összhangba a „△“ jeleket a felső kereten 

(amíg egy kattanást nem hall). 

② Helyezze be a tengelyt és fordítsa jobbra. 
 
 

Egyenesítse ki és 
szerelje fel. 

Kiugrás  

Csavarja balra, amíg egy 
kattanást hall. 

Ne veszítse 
el a keretet. 

Ne veszítse el 
a keretet ésa  

tengelyt. 

Alsó keret 

Vízszűrő 

Felső keret 

Tolja a felső keretet a nyíl irányában a „△“ jelre, és 
vegye ki a vízszűrővel együtt.  
(Ha nem tudja szétszedni a keretet, merítse tiszta, 
meleg vízbe.) 

Ügyeljen arra, hogy az 
egész szűrő víz alatt 

legyen. 
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Az egyes részek portalanítása 

 
 

Standard ápolás Ha világít a tisztítás-indikátor, 
vagy ha a részek piszkosak. 

 
 Megjegyzés: 

1. Húzzon gumikesztyűt a tisztításnál és szárításnál. 
2. Ügyeljen a wolframszálra a szétszerelésnél és a 

tisztításnál. 
Az ápolás módja Mossa meg vízben, és 

szárítsa meg. 
 

 

Nyissa ki az előlapot, és vegye ki valamennyi részt portalanítás céljából. Vegye ki a 
wolframszálas modult is, amelyet meg kell tisztítani.  
 Fogja meg a porszűrők keretén a jobb és baloldali 

kiugrást, és húzza felfelé. Vegye ki a HEPA/HIMOP 
és a pamutszűrőt. Tisztítsa meg a porszűrők keretét, 
és a wolframszálas modult (modulokat).  

 Csavarozza ki a csavart, és vegye ki a 
wolframszálas modult (modulokat). 

 
Folyamat  Porszűrők tartója Modul(ok) wolframszállal Megjegyzés: 

1. Vegye ki a modult a 
szűrőkeretből. 

Lásd fenti ábra. Lásd fenti ábra.  
 A műanyag részt 

tisztítsa meg egy 
puha ronggyal.  
Azokat a helyeket, 
amit nem tud 
megtisztítani az 
ujjával, tisztítsa 
meg egy szövetbe 
tekert kis pálcával. 

 Ügyeljen arra, hogy 
ne maradjanak 
szövetszálak a 
rongyból az egyes 
részeken. Ez 
működési 
zavarokat 
okozhatna.  

2. A felületről 
porszívózza ki a port. 

 

 

3. Merítse vízbe egy 
órára. 

 
 

4. Tisztítsa meg egy 
ronggyal vagy egy 
puha kefével. Vegyen 
fel védőkesztyűt. 

  

5. Mossa le vízzel. 

 
 

6. Tegye egy szellős, 
árnyékos helyre, és 
alaposan szárítsa 
meg. 

 

Tartsa mindkét oldalán, 
hogy könnyebben 

kivehesse a modulokat. 

Vegyen fel 
kesztyűt 
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A HEPA/HIMOP szűrő kicserélése 

 

A HEPA/HIMOP szűrő kicserélésének módja 

 

Mikor esedékes a kicserélés 2000 óra működés után. 

 

A LTC katalitikus pamutszűrő kicserélésének módja 
 

Mikor esedékes a kicserélés 3 hónaponként 

 
 
1. Vegye ki a porszűrők keretét (ábra) és vegye ki a HEPA/HIMOP szűrőt a LTC katalitikus pamutszűrővel. 

 Nyomja meg kézzel a jobb- és baloldali kiugrást a porszűrők keretén, és vegye ki a szűrőket. 

 

 
2. Helyezze be az új HEPA/HIMOP szűrőt és az új LTC katalitikus pamutszűrőt. 

 A HEPA/HIMOP szűrő adatlapjára írja rá az első használat dátumát (év/hónap) 
 Az új LTC katalitikus pamutszűrőt (kék), vegye ki az eredeti fehér dobozból (a csomag része), és cserélje ki. 

 
 

 Helyezze vissza az új szűrőket a porszűrők keretébe. Ügyeljen arra, hogy a fogantyú helyesen legyen 
felszerelve, és a fehér felület kifelé irányuljon.  

 Helyezze vissza a porszűrő keretet az új szűrőkkel a készülékbe, és szerelje fel az előlapot.    

 
 
 

                 

Fehér felület 

Fehér felület 

LTC 
katalitikus 

szűrő – kék 
felület 

HEPA/HIMOP 
szűrő 

 
 

Kiugrások  
 
 

Fékek  
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Elemcsere   

 
 
 
1. Nyissa ki a nyíl irányában a távirányító hátsó burkolatát.  
 
2. Cserélje ki a CR2025 elemet, majd csukja vissza a burkolatot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Megjegyzés: 

 Az elemeket a gyerekektől távol kell tárolni. Amennyiben egy gyermek véletlenül lenyel egy elemet, azonnal 
orvoshoz kell fordulni.  

 A lemerült elemeket egy megfelelő gyűjtőhelyen, vagy egy elektro - szaküzletben kell leadni.   

 Az elem élettartama 1 év. Amennyiben a készülék nem reagál a távirányítóból érkező jelre, úgy hamarabb ki 
kell cserélni az elemet.  

 Amennyiben az elem élettartama végénél tart, minél hamarabb ki kell cserélni. 

 Amennyiben hosszabb ideig nem használja majd a távirányítót, vegye ki belőle az elemet, hogy megelőzze 
a folyadék-szivárgás vagy az elem repedése okozta károkat és sérüléseket.  

Elem  
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A problémák megoldása 

 
 
Kérjük, hogy olvassa el az alábbi összefoglalót, még mielőtt a szervizbe vinné a készüléket. Amennyiben az 
alábbi táblázat nem segít megoldani a problémát, forduljon segítségért a felhatalmazott szervizközponthoz.   
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A készülék nem működik. 
 

E
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n
ő
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z
z
e
  

 

 

 Ellenőrizze, helyesen van-e felszerelve az előlap. 

 Nem hibásak az előlap fékei? 

 A készülék megdőlt, vagy felfordult? 
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„Kattanás“ a párásításnál. 
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 „Kattanás“ a készülék elindításánál és megállításánál hallható. 

„Morajlás“ a párásításnál. 
 

 „Morajlás“ akkor hallható, amikor a víz a tartályból a tálcára 
folyik. 

„Csikorgás“ a párásításnál. 
 

 A hajtás hangja, a vízszűrő forgása közben hallható a párásítás 
folyamán.  

„Csepegés“a párásításnál. 
 

 A vízszűrőből a tálcára csepegő víz hangja.  

Túl nagy működési zaj. 
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 Helyesen vannak behelyezve a szűrők a porszűrő keretbe? 

„Csattogás“a párásításnál. 
 

 Ki van véve a HEPA/HIMOP szűrő a porszűrő keretből? 
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A tisztítás nem elég 
hatékony.  

e
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 A légáramlás zavartalan, vagy akadályozza valami?  

 Meg kell tisztítani az antiszeptikus műanyag szűrőt? 

  Ki kell cserélni a LTC katalitikus pamutszűrőt? 

 Ki kell cserélni vagy meg kell tisztítani a HEPA/HIMOP szűrőt? 

 Meg kell tisztítani az aktív szénszűrőt? 

 Ha a helyiség nagyon füstös, nyissa ki az ajtót vagy ablakot, és 
szellőztesse ki a helyiséget. 
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A tartályban csökken a víz 
szintje, habár nincs 
bekapcsolva a párásító-
funkció. 
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 A víz akkor is párolog, amikor a készülék nem működik. 

 

A készülék nem párásít, 
habár a tartály meg van 
töltve vízzel.  
 
A tartályból nem fogy a víz 
–ellenőrizze. 
 

 

 A víz lassan fogy a magas páratartalomnál és a hűvös napokon.  

 Az automatikus párásítás üzemmódban a párásítási folyamat 
automatikusan leáll, ha a levegőnek nagyon magas 
a páratartalma.   
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 Világít az ON/OFF ikon? 
– Ha nem, nyomja mega z ON/OFF gombot. 
 

 Helyesen van behelyezve a tartály a vízszűrővel? 
– Helyezze be helyesen a tartályt. 

 A vízszűrőn szennyeződés vagy lepedék van? 
– Tisztítsa meg a vízszűrőt. 

 Világít a vízhiány-indikátor? 
– Ha világít az indikátor, nincs jól behelyezve a víztartály. 

Tegye be helyesen a tartályt. 
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Villog a vízhiány-indikátor. 
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 Amikor az üzemeltetés folyamán folyik a víz, az úszó mozog, és 
ez okozza az indikátor villogását. (Az indikátor fényét 
/kikapcsolását az úszó pozíciója szabályozza) 
– Pótolja a vizet a tartályba. 

Állandóan világít a por-
indikátor.  

E
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 A porszenzor levegőbemenete poros? 
 Tisztítsa meg porszívóval a szívónyílást.  

A por eltávolítása után hagyja egy kicsit működni a készüléket.   

A vízhiány-indikátor a víz 
utántöltése után is 
állandóan világít.  

 Az úszó mozgását akadályozzák a lerakódások? 
– Egy kefével távolítsa el a lerakódásokat. 

 Jól van behelyezve a víztartály? 
– Tegye be úgy a tartályt hogy egy „kattanás“ legyen hallható. 

 Kilazult az úszó a tálcán? 
– Helyezze vissza az úszót eredeti helyére. 

A helyiségben kellemetlen 
szag van, de a készülék ne 
reagál rá. Nem világít 
a szagjelző indikátor. 

 

 A helység büdös volt, amikor a készüléket csatlakoztatta az 
áramkörre?  
A csatlakoztatásnál az áramkörre a levegő állapota az első perc 
alatt összehasonlítási alapként szolgál a szagszenzor szintjének 
beállításánál.   
Ha a készülék rendesen üzemel egy szagmentes környezetben, 
húzza ki a csatlakozót a fali aljzatból, 3 mp múlva ismét 
csatlakoztassa és kapcsolja be a készüléket, hogy 
megváltozzon a szagszenzor szintjének a beállítása. 
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A kijelző állandóan magas 
páratartalmat ábrázol.  

N
e
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 A készülék ablak mellett áll, vagy olyan helyen, ahova hideg 
levegő áramlik? Magas a levegő páratartalma. 
– Helyezze át a készüléket. 

 Ha a helység északi oldalon, vagy egy fürdőszoba közelében 
van, akkor magas a helység páratartalma. 

A szobai páratartalom 
mérője más páratartalmat 
mutat, mint a készülék.  

 A helység páratartalma és hőmérséklete változó lehet 
a légáramlás miatt. A készülék kijelzőjén az aktuális értékek 
láthatók. 

Nem növekszik a 
páratartalom.  

 A levegő páratartalma csak lassan emelkedik, ha a helység 
hőmérséklete alacsony, vagy a falak és a padló nagyon 
szárazak.  
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 A helységnek, ahol használja a készüléket, nagyobb a területe, 
mint az ajánlott működési terület?  

 Elég erős a légáramlás? 
– Bekapcsolás előtt állítsa a párásító üzemmódot „auto“ 

pozícióra, és a ventilátorsebességet állítsa magasra. 

A párásító funkció nem 
kapcsol ki, habár 
a helyiség páratartalma 
magas. 

 

 Nagyon magas a beállított páratartalom? 
 A készülék napsugarak vagy meleg levegő hatásának van 

kitéve? 
– Helyezze át a készüléket.  

 A párásítás funkció egy időben zajlik a légtisztítással. Ha a 
páratartalom eléri a beállított értéket, a párásítás befejeződik, a 
levegő tisztítása azonban folytatódik.  

Nagyon sok víz van a 
levegőkimeneten.  

 Ellenőrizze a vízszűrő pozícióját a keretben. A helytelen 
összeszerelés vízszivárgást okozhat.   
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Víz fröccsent a padlóra. 
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 Nincs megdöntve a készülék? 
– Ha meg van döntve a készülék, a víz szétfreccsenik. Ha át 

akarja helyezni a készüléket, kapcsolja ki, és öntse ki a vizet 
a tartályból és a tálcáról. 

 Kilazult a tartály dugasza? 
– Dugaszolja be rendesen a tartályt. 

Valami zavarja a tévé 
képernyőjét.  

 A készülék túl közel van a tévéhez, vagy a tévé antennájához? 

 A tápkábel vagy az antenna közel van a készülékhez? 
– Helyezze távolabb a készüléket a tévétől, rádiótól és az 

antennától. 

A számkijelzőn L1 látható. 
 

 Zárlatos a nedvességszenzor. Értesítse az eladót, vagy a 
felhatalmazott szervizt. 

A számkijelzőn F1 látható. 
 

 A nedvességszenzor hibás, vagy kilazult a nedvességszenzor 
vezetéke. Értesítse az eladót, vagy az szervizt. 

A számkijelzőn 00 látható. 
 

 A környező páratartalom 30% RH-nál alacsonyabb. 
– Nem jelent hibát. 

 Hibás a nedvességszenzor. Ha állandóan 00-t mutat, amikor a 
páratartalom, magasabb, mint 30 %: 
– Értesítse az eladót, vagy a felhatalmazott szervizt. 
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Műszaki adatok 

 
 
 

Modell SP-220A SP-240A SP-260A 

Névleges feszültség 220–240 V~, 50 Hz 

Névleges teljesítmény (W) 55 58 58 

Névleges légáramlat (m³/h) 220 240 260 

Párásítási teljesítmény (ml/h) 350 380 400 

Súlya nettó (kg) 11 11 11 

Méretek (mm) 385×278×608 

A helység működési területe (m
2
) 14 18 18 

 
 A nettó súly mérése az alábbi körülmények között zajlik: a tartály és a tálca üres, és a párásító szűrő száraz. 

 A párásítási teljesítmény mérése az alábbi körülmények között zajlik: a készülék 20 ± 2 °C környező 
hőmérsékletnél, 30 ± 5 % relatív páratartalomnál, magas ventilátorsebességen működik.  

 Készenléti állapotban az energiafogyasztás 0,5 W. 
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Bekötési vázlat  

 
 

Jelölés 

 

Szimbólum Jelentés  Szimbólum Jelentés  

OG Narancsszínű  BN Barna  

WH Fehér  BU                             Kék  

YE Sárga  BK Fekete  

RD Piros   Védelmi földelés 

YEGN Sárgászöld    

 
 

Bekötési vázlat 

(1) SP-220A 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A jelvevő lapja Ventilátor-
motor 

Vízszűrő-motor 
Biztonsági 
kapcsoló  

Kapcsoló  

Porszenzor 

Nedvesség
szenzor 

Plazma-és 
anion 
generátor 

Szintkapcs
oló  
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(2) SP-240A, SP-260A 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A jelvevő lapja Ventilátor-
motor Vízszűrő-motor 

Porszenzor 

Nedvesség
szenzor 

Szintkapcs
oló  

Plazma-és 
anion 

generátor 

Kapcsoló  Biztonsági 
kapcsoló  

Magas 
feszültség 
generátor 

Wolframszálas modul(ok) 
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Gyártó, képviselet, szerviz-szolgáltatás 

 
 
 

1. Gyártó 

SINCLAIR CORPORATION Ltd. 
1-4 Argyll St. 
LONDON  
W1F 7LD 
United Kingdom 
 
www.sinclair-world.com 
A termék Kínában készült (Made in China). 
 
 

2. Képviselet, szerviz-szolgáltatás 

NEPA Slovakia, spol. s r.o. 
Technická 2 
821 04 Bratislava 
Slovenská republika 
 
Tel. obchod: +421 2 3260 5050 
Tel. servis: +421 2 3260 5030 
 
www.sinclair-solutions.com 
Obchod: obchod@nepa.sk 
Servis: servis@nepa.sk 
 


